Tisztelt Versenyszervezok!

Kérések és segédletek 6sszegzése, az el6ttlink all6 2024-es verseny szezonra vald tekintettel.................

1; Felhivom a versenyszervezék figyelmét, hogy a versenyszabalyzat szerint hivatalos postagalamb
versenyeket hétkdznapra nem lehet tervezni. A tervezetten megrendezett hétkdznapi versenyek sem,
a Nemzeti bajnoksagokban sem, az FCI kategdridkban nem vehetdk figyelembe.

4. §. A versenyek altalanos rendezési feltételei

3/. A versenyek kiirasat kotelez6 a versenyeken részt venni szandékozékkal el6re megismertetni,
tajékoztatast adni a technikai feltételek, gépkocsik, kisérdk a felligyelet és ellenérzés biztositasardl a
versenyek minden fazisdban. - Az esélyegyenldség érdekében hivatalos versenyeket kiirni csak
hétvégi idGpontra lehet. (péntek, szombat, vasarnap) - A verseny Kkiirt idépontjanak a
megvaltoztatasa, csak akkor lehetséges, ha azt az idGjarasi koriilmények alaposan indokoljak.
(Egyértelmiien kedvezétlen elGrejelzés esetén a verseny el6re hozhatd, vagy halaszthatd) Az
indokoltan elmaradt verseny ismételten megrendezhetd.

2; Fontos, ha a sof6r vagy a kiséré aktiv galambdasz! Ezaton kérem a versenyszervezGket, ha a sof6r
vagy a kisérg érintett a sportszabalyzatban foglaltak szerint, akkor e-mailben kiildjék el ezt OVB-nek az
ellendrizhet6ség miatt.

versenybizottsag2024@gmail.com

8. §. A szdllitas és feleresztés szabalyai

2/. Ha a gépkocsivezetd vagy kiséré aktiv, versenyzd postagalambasz az 6 galambijait tartalmazé
ketreceket kotelez6 leplombalni a startig, ott pedig a start el6tt a plombak eltavolitasat vided
felvételen rogziteni kell.

3; Verseny és szallitasi dokumentaciok.

- Pakolasi rend: A verseny dokumentaciokat tartalmazé boritékon, feltétlen fel kell tiintetnie
minden gyUjtGhelynek azt, hogy a szallitbkonténerben melyik ketrecekbe lettek pakolva az
adott gy(ijt6hely galambjai.

- Szallitasi dokumentumok:

a; Allatorvosi Bizonyitvany (Magyarorszagon belill kdtelezd)

b; Vakcinazasi naplo (A tenyészt6k galambijait felsorold, az allatorvos altal igazolt oltasi lap)

¢; Rakomany jegyzék, a verseny dokumentacios boritékon feltlintetett darabszam és pakolasi
rend ennek megfeleld.

d; Onnyilatkozat a hataratlépéshez, a NEBIH altal kozoltek alapjan (Mellékelve a nyilatkozat)
melynek kitoltését az utolsé gylijté helyen kell elvégezni az adatok pontossaga végett.

8. §. A szdllitas és feleresztés szabalyai

1/. ,A nyomon kdvethet6ség miatt a kisér6nek és a gépkocsivezetének tudnia kell, hogy mely
gyljtéhelyen hova pakoltak. Kételez6 egy pakolasi rend tablazat hasznalata, mely bizonyitja, hogy
mely egyesiilet, mely ketreceket hasznalta az adott versenyen.”

4; Kérek minden versenyszervez6t, hogy a gy(jt6helyek pontos cimét, a gy(jtGhely vezet6k nevét,
telefonszamat, a kijelolt kozponti gyljt6helyeket, valamint a szallité jarmlivek GPS jeladdjanak
hozzaférését, legyenek szivesek elkiildeni a kovetkez6 e-mail cimre: versenybizottsag2024@gmail.com
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5; Kérek minden versenyszervezst arra, hogy a sajat versenyeik kozé vegyék fel azokat a versenyutakat
melyeket mas versenyszervez6k szerveznek, de azok kozul barmelyikben érintett lehet valamelyik
versenyz§ tagjuk. llyen utak lehetnek a Maraton Klubok altal szervezett versenyek, a Nemzeti szintd
versenyek (pl. Liberec 1 éves galambok Nemzeti versenye, Rostock Nemzeti Maraton verseny)

6; Kérek minden versenyszervez6t arra, hogyha sziikségesnek érzi akkor sajat rendelkezésében vegye
fel a galambom.hu kerileti adminisztratorai, esetleg kerileti Live adminisztratorai kozé azokat a
versenydra forgalmazoi képvisel6ket, akik segithetik munkajukat a versenyek soran. (pl. Live
adatszolgaltatds, versenyek 6sszekapcsoldsa, stb-stb.) Egyuttal kérek minden szintl (egyestleti, civil
tarsasagi, klub, keriileti, tagszovetségi) versenyszervez6t arra, hogy vizsgalja felll sajat galambom.hu
fellletén az adminisztratori jogosultsagokat és csak a legsziikségesebbeket hagyja meg akiknek a
munkajdval elégedet és ezdltal biztositva latja a hibatlan felhasznalast.

Hataridd: A Versenyszervezdk elsé versenyéig!

Kelt: Székesfehérvar 2024. aprilis 15.

Maradok tisztelettel :
Zsakovics Istvan OVB elnok



Onnyilatkozat postagalambok Eurépai Unién beliili, mas tagallamokban megrendezett
sporteseményekre torténé mozgatasahoz/ Self declaration for the movements of racing pigeons
to sporting events in another Member State

a Bizottsag (EU) 2020/688 felhatalmazason alapulé rendelete 68. cikke szerint/ according to Article 68 of
Commission Delegated Regulation (EU) 2020/688

- Feladas helye (cim, telepiilés, orszag) / Place of dispatch (address, city, country):
- Rendeltete5|her(CIm,teIepuIes,orszag)/ .IS.(;_'S.,;c'i.nation (address, city, country):
- szllit6jarmi (rendszém)/ Transport vehicles (license plates):

- A postagalambok szama/ Number of racing PIEEONS: ...
- Feladas datuma/ Date of dispatch: .......cccoueeeeeiicceiiee e

A gazdasagi szerepld a kévetkezGket nyilatkozza/ The operator declares the following:

1. Az dllatok olyan dlloményokbdl szarmaznak, amelyek nem mutatjidk a faj szempontjabél relevans jegyzékbe
foglalt betegségek klinikai tiineteit vagy e betegségek gyanujat és amelyek nem allnak allategészségiigyi okbdl
forgalmi korlatozas alatt;/ Tthe animals come from flocks which show no clinical sign or suspicion of listed
diseases relevant for the species;

2. Az allatok nem mutatjak a faj szempontjabél relevins jegyzékbe foglalt betegségek klinikai tiineteit vagy e
betegségek gyanujat;/ The animals show no clinical signs or suspicion of listed diseases relevant for the species;

3. Abban az esetben, ha az allatok harmadik orszaghél vagy harmadik orszagbeli teriiletrdl vagy annak kérzetébél
léptek be az Unidba, az Unidba valdé belépés kovetelményeivel 6sszhangban az Unidban taldlhaté rendeltetési
hely engedélyezett karanténlétesitményében karanténba helyezték 6ket;/ In case the animals have entered the
Union from a third country or territory or zone thereof, they have been quarantined in accordance with the
requirements for entry into the Union in the approved quarantine establishment of destination in the Union;

4. Az allatok vakcinazva vannak a Newcastle-betegség virusaval valé fert6z6ttség ellen, és olyan létesitménybdl
érkeznek, ahol végeznek vakcinazast a Newcastle-betegség virusaval valé fert6zottség ellen;/ The animals are

vaccinated against infection with Newcastle disease virus and come from an establishment where vaccination
against infection with Newcastle disease virus is carried out;

Alairas/ Signature: ............cocoiiiiiiiiiii

Verzio/Version: 1.0



